SMITH & WESSON M&P M2.0 RED FLAT FACE FORWARD SET
TRIGGER KIT - S&W M&P M2.0 RED FLAT FACE FORWARD SET

TRIGGER KIT

Forward Set Trigger: Reduces Trigger Pre-Travel and Over Travel. Increases
reach length to trigger face for shooters with longer fingers. Allows shooter to
position finger lower on trigger face for increased lev-erage and therefore take
advantage of lower trigger pull weights for competition. Patent Pending Sear
Actuator: Shortens the stroke of the trigger pull by dropping the striker at a
point farther forward than the factory component. Ultimate Striker Block Kit:
Improved radius on the Striker Block Face produces a smoother trigger pull
and eliminates most false reset issues. Forward Set Spring Kit: The full spring
kit produces a 4lb to 5Ib trigger pull. Expected results: Trigger pull weight
between the 4lb and 6lb mark (Dependent on trigger return spring and sear
spring installed) Smooth uptake and reset Reduces Pre Travel Reduces Over
Travel Center mounted pivoting safety maintains factory safety values

Attributes

e Name: S&W M&P M2.0 RED FLAT FACE FORWARD SET TRIGGER KIT
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
Product no.: 100032593

Mfr. No.: 100-153

Finish: Red

Make: Smith & Wesson

Model: M&P M2.0

Style: Enhanced,Competition

¢ Delivery weight: 0.295kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 102mm

e UPC: 854263007579

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den SMITH &amp;
WESSON M&amp;P M2.0 RED FLAT FACE
FORWARD SET TRIGGER KIT

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des SMITH &amp; WESSON M&amp;P M2.0 RED FLAT FACE FORWARD
SET TRIGGER KIT von APEX TACTICAL SPECIALTIES INC. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung lhrer
Waffe zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Feuerwaffen vertraut sind.

e Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

¢ Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen des Produkts.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Trigger Kit nur mit dem SMITH &amp; WESSON M&amp;P M2.0 Modell.

¢ Achten Sie darauf, dass die Waffe nicht geladen ist, bevor Sie das Trigger Kit installieren oder warten.

e Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augen und
Gehdrschutz.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Abzug nicht versehentlich betatigt wird, wahrend Sie an der Waffe arbeiten.

¢ Testen Sie die Funktion des Abzugs in einer sicheren Umgebung, nachdem das Trigger Kit installiert
wurde.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Entfernen Sie alle Zubehdrteile, die die Installation beeintrachtigen kdnnten.

2. Installation des Trigger Kits:

o

Entfernen Sie das OriginalTriggerTeil gemal den Anweisungen des Herstellers.

Installieren Sie den Forward Set Trigger gemaR den beiliegenden Anweisungen.

Setzen Sie den patentierten Sear Actuator und das Ultimate Striker Block Kit ein.

Verwenden Sie das Forward Set Spring Kit, um das Abzugsgewicht auf 4lb bis 5Ib einzustellen.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uberprifung:

o Uberpriifen Sie die Funktionalitat des Abzugs, indem Sie die Waffe in einer sicheren Umgebung
testen.
o Achten Sie darauf, dass der Abzug sanft ansteigt und zurlicksetzt.

4. Wartung:



o Reinigen Sie das Trigger Kit regelmalig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.
o Uberpriifen Sie alle Teile auf Abnutzung und ersetzen Sie sie bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemals den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Trigger Kits sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass dieser Leitfaden keine vollstandige Liste aller Sicherheitsvorkehrungen darstellt. Es
liegt in Ihrer Verantwortung, alle erforderlichen SicherheitsmaBnahmen zu ergreifen und sich Uber die geltenden
Gesetze und Vorschriften bezuglich des Besitzes und der Verwendung von Feuerwaffen zu informieren.



Safety Instruction Guide for SMITH &amp;
WESSON M&amp;P M2.0 RED FLAT FACE
FORWARD SET TRIGGER KIT

Introduction

Thank you for choosing the SMITH &amp; WESSON M&amp;P M2.0 RED FLAT FACE FORWARD SET TRIGGER KIT.
This product is designed to enhance your shooting experience by providing a smoother trigger pull and
improved performance. However, it is essential to understand and follow safety guidelines to ensure safe and
effective use.

General Safety Guidelines

To ensure safe use of this product, please adhere to the following guidelines:

e Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Only use the trigger kit with compatible models as specified by the manufacturer.

Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.

Store the trigger kit and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

When using the SMITH &amp; WESSON M&amp;P M2.0 RED FLAT FACE FORWARD SET TRIGGER KIT, please take
the following precautions:

¢ Installation: Ensure that the trigger kit is installed by a qualified gunsmith or follow the installation
instructions carefully.

¢ Trigger Pull Weight: Be aware that the trigger pull weight may vary between 4Ib and 6lb depending on
the installed components. Practice with the new setup before engaging in competition.

¢ Sear Actuator: The patentpending sear actuator shortens the stroke of the trigger pull. Familiarize
yourself with the new trigger action before use.

¢ Safety Features: The centermounted pivoting safety is designed to maintain factory safety values.
Ensure it is functioning correctly before use.

¢ Regular Maintenance: Inspect the trigger kit regularly for wear and tear. Replace any worn
components immediately.

¢ Avoid Modifications: Do not modify the trigger kit or any of its components, as this may compromise
safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

Follow these instructions carefully to ensure proper installation and usage of the trigger kit:

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools for installation, including a screwdriver and any other required equipment.

2. Installation:



o Remove the factory trigger assembly from the firearm.

o Carefully follow the instructions provided with the trigger kit to install the forward set trigger, sear
actuator, striker block kit, and spring kit.

o Ensure all components are securely fitted and functioning correctly.

3. Testing:

o After installation, conduct a function test to ensure the trigger operates smoothly and safely.
o Verify the trigger pull weight and ensure it meets your expectations.

4. Usage:

o When using the firearm, maintain proper shooting stance and grip.
o Focus on your trigger control to take advantage of the enhanced performance provided by the
trigger kit.

Disposal Instructions

When disposing of the SMITH &amp; WESSON M&amp;P M2.0 RED FLAT FACE FORWARD SET TRIGGER KIT,
follow these guidelines:

¢ Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
¢ Do not discard in regular household waste.
¢ If in doubt, contact local authorities for advice on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the SMITH &amp; WESSON M&amp;P M2.0 RED FLAT FACE FORWARD
SET TRIGGER KIT, please reach out to your authorized dealer or manufacturer for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Disparador de Configuracion Adelantada APEX
TACTICAL SPECIALTIES INC

Introduccion

Gracias por elegir el Disparador de Configuracién Adelantada APEX TACTICAL SPECIALTIES INC para su SMITH
&amp; WESSON M&amp;P M2.0. Este kit esta diseflado para mejorar su experiencia de tiro, pero es importante
seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion
sobre la seguridad del producto, precauciones especificas y procedimientos de instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Aseglrate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento para
evitar lesiones.

Riesgos Potenciales: Familiarizate con los riesgos asociados con el uso de este disparador, como el
disparo accidental o el mal funcionamiento.

Proteccidn al Consumidor: Tienes derechos como consumidor, incluyendo la posibilidad de reportar
productos inseguros y acceder a informacién sobre retiros de productos.

Enfoque en Grupos Vulnerables: Ten especial cuidado si el producto esta en manos de personas que
pueden no ser capaces de manejarlo de manera segura, como nifos.

Contactos de Seguridad: Asegurate de tener acceso a informacién de contacto para consultas sobre
seguridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Inspeccion del Producto: Antes de usar el disparador, revisa que todas las piezas estén en buen
estado y correctamente instaladas.

Uso de Equipo de Proteccidn: Utiliza siempre proteccién para los ojos y los oidos al disparar.
Posicionamiento Correcto: AsegUrate de que tu dedo esté colocado correctamente en la cara del
disparador para evitar un disparo accidental.

Manejo Seguro: Nunca apuntes a algo que no quieras disparar. Mantén el arma apuntando en una
direccién segura en todo momento.

Almacenamiento Seguro: Guarda el arma y el disparador en un lugar seguro y fuera del alcance de
personas no autorizadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Disparador

1.

Desmontaje del Arma: Aseglrate de que el arma esté descargada y desmontada segun las
instrucciones del fabricante.
Retiro del Disparador Original: Sigue las instrucciones del fabricante para retirar el disparador
original.
Instalacion del Disparador APEX:

o Coloca el nuevo disparador en la posiciéon adecuada.

o AsegUrate de que todas las piezas encajen correctamente.
Verificacion: Después de la instalacién, verifica que el disparador funcione correctamente antes de usar
el arma.



Uso del Disparador

¢ Ajuste de la Longitud de Alcance: Si tienes dedos mas largos, ajusta la posicién de tu dedo en la cara
del disparador para maximizar la palanca.

¢ Prueba de Funcionamiento: Antes de usar el disparador en condiciones de competencia, realiza
pruebas en un entorno seguro para familiarizarte con su funcionamiento.

 Mantenimiento Regular: Limpia y revisa el disparador regularmente para asegurarte de que funcione
de manera éptima.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion de Piezas: Si decides deshacerte del disparador, asegurate de hacerlo de manera
responsable. Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de armas.
¢ Reciclaje: Si es posible, recicla las partes del disparador siguiendo las pautas de reciclaje locales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o para reportar un producto inseguro, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a las autoridades locales de seguridad del consumidor. AsegUrate de estar al tanto de cualquier
actualizacién sobre retiros de productos en la plataforma de Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para
disfrutar de una experiencia de tiro segura y efectiva.



Guide de Sécurité du Produit pour le Déclencheur
a Position Avancée SMITH &amp; WESSON
M&amp;P M2.0 RED FLAT FACE FORWARD SET
TRIGGER KIT

Introduction

Merci d'avoir choisi le Déclencheur a Position Avancée SMITH &amp; WESSON M&amp;P M2.0 RED FLAT FACE
FORWARD SET TRIGGER KIT. Ce produit est concu pour améliorer la performance de tir tout en garantissant la
sécurité de son utilisateur. Il est essentiel de lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit
afin de s'assurer d'une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniguement par des personnes ayant une connaissance suffisante des
armes a feu et des dispositifs de déclenchement.

e Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le déclencheur.

¢ Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

¢ Informetoi sur les lois locales concernant |'utilisation des accessoires d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Installation : Suis les instructions d'installation fournies pour éviter tout dysfonctionnement.

e Manipulation : Ne tire jamais avec le déclencheur si tu n'es pas prét a tirer. Assuretoi que
I'environnement est sécurisé.

e Entretien : Vérifie régulierement le déclencheur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Remplace les pieces endommagées immédiatement.

e Eviter les distractions : Lorsque tu utilises I'arme équipée de ce déclencheur, reste concentré et évite
les distractions.

e Sécurité : Utilise toujours des lunettes de protection et d'autres équipements de sécurité appropriés lors
de I'utilisation de ton arme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi que I'arme est complétement déchargée.
2. Outils nécessaires : Prépare les outils nécessaires pour l'installation, tels que des tournevis et des clés.
3. Démonter le déclencheur d'origine :
o Retire le mécanisme de déclenchement d'origine en suivant les instructions du fabricant.
4. Installer le nouveau déclencheur :
o Place le nouveau déclencheur dans le mécanisme et assuretoi qu'il est correctement aligné.
o Fixe le déclencheur en utilisant les vis fournies dans le kit.
5. Vérifier le fonctionnement :
o Effectue un test de fonctionnement en maintenant I'arme déchargée. Assuretoi que le déclencheur
fonctionne correctement.

Utilisation

¢ Prise en main : Positionne ton doigt sur la face du déclencheur, en utilisant la longueur de portée
améliorée pour un meilleur levier.
o Tir : Lorsque tu es prét a tirer, appuie doucement sur le déclencheur pour libérer le percuteur.



» Réinitialisation : Assuretoi que le déclencheur se réinitialise correctement aprées chaque tir.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.

¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des accessoires d'armes a feu.

¢ Si possible, retourne le produit a un centre de recyclage agréé ou a un professionnel des armes a feu
pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte un professionnel des armes a feu. Assuretoi d'avoir les informations sur ton produit a
portée de main pour faciliter la communication.

En suivant ce guide de sécurité, tu contribues a garantir non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres.
Utilise ce produit de maniére responsable et dans le respect des lois en vigueur.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
Avanzato SMITH &amp; WESSON M&amp;P M2.0
RED FLAT FACE FORWARD SET TRIGGER KIT

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grilletto Avanzato SMITH &amp; WESSON M&amp;P M2.0 RED FLAT FACE FORWARD
SET TRIGGER KIT di APEX TACTICAL SPECIALTIES INC. Questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire
un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare il grilletto solo per le applicazioni previste. Segui tutte le
istruzioni e le avvertenze fornite.

¢ Richiami Migliorati: Verifica regolarmente se ci sono avvisi di richiamo o aggiornamenti di sicurezza
relativi al prodotto.

¢ Acquisti Online: Assicurati che I'acquisto venga effettuato tramite rivenditori autorizzati che rispettano i
requisiti di sicurezza.

¢ Focalizzazione Speciale sui Consumatori: | minori non devono utilizzare questo prodotto senza la
supervisione di un adulto responsabile.

¢ Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, contatta un punto di assistenza locale.

¢ Allerta Rapida: Rimani informato su eventuali aggiornamenti riguardanti prodotti non sicuri attraverso
la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controllo del Prodotto: Prima dell'uso, controlla il grilletto per eventuali segni di danno o usura. Non
utilizzare un prodotto danneggiato.

¢ Installazione Corretta: Seqgui le istruzioni di installazione per garantire che il grilletto funzioni
correttamente.

¢ Uso Responsabile: Utilizza il grilletto solo in condizioni di sicurezza e mai in situazioni pericolose.

¢ Manutenzione: Effettua regolarmente la manutenzione del grilletto per garantire un funzionamento
ottimale.

¢ Sicurezza durante il Tiro: Assicurati di essere sempre in un'area di tiro sicura e di seguire le pratiche di
sicurezza standard.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

o Rimuovi il grilletto esistente seguendo le istruzioni specifiche del produttore.

o Installa il Grilletto Avanzato SMITH &amp; WESSON M&amp;P M2.0 seguendo le istruzioni fornite
nel kit. Assicurati che tutti i componenti siano fissati correttamente.

o Controlla il movimento del grilletto per assicurarti che funzioni senza intoppi.

3. Uso:



o Una volta installato, verifica il peso di trazione del grilletto. Dovrebbe essere compreso tra 4lb e
6lb, a seconda delle molle installate.
o Esequi un test di funzionamento per assicurarti che il grilletto risponda correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

+ Smaltimento Responsabile: Non gettare il prodotto tra i rifiuti domestici. Segui le normative locali per
lo smaltimento di prodotti elettronici e meccanici.
¢ Riciclaggio: Se possibile, ricicla i materiali del prodotto secondo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un punto di assistenza locale.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti relative al prodotto.

Grazie per aver scelto il Grilletto Avanzato SMITH &amp; WESSON M&amp;P M2.0 RED FLAT FACE FORWARD
SET TRIGGER KIT. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Brukerhandbok for SMITH &amp; WESSON
M&amp;P M2.0 RED FLAT FACE FORWARD SET
TRIGGER KIT

Introduksjon
Gratulerer med kjgpet av SMITH &amp; WESSON M&amp;P M2.0 RED FLAT FACE FORWARD SET TRIGGER KIT fra

APEX TACTICAL SPECIALTIES INC. Dette produktet er designet for a forbedre avtrekkopplevelsen for brukere av
S&amp;W M&amp;P M2.0. Vennligst les denne handboken ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for 8 unnga skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Kontroller at alle deler er i god stand far bruk, og se etter tegn pa slitasje eller skade.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som anbefales under bruk av vapenrelaterte produkter.
Rapportér eventuelle ulykker eller farlige situasjoner til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold.

Serg for at vapenet er i sikker tilstand far installasjon av triggerkitet.

Bruk verktgy som er spesifisert i installasjonsinstruksjonene for & unnga skade pa komponentene.
Veer oppmerksom pa at endringer i avtrekksvekt kan pavirke vapensikkerheten; test alltid produktet
under kontrollerte forhold fagr bruk i konkurranser eller jakt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og at magasinet er fiernet.
o Sjekk at vapenet er i sikker tilstand (ingen ammunisjon i naerheten).

Installering av triggerkitet:

[¢]

Fjern den eksisterende triggeren i henhold til produsentens instruksjoner.

Installer den nye triggeren fra APEX TACTICAL SPECIALTIES INC ved a felge disse trinnene:
Plasser den nye triggeren i vapenet.

Fest alle ngdvendige skruer og komponenter som fglger med kitet.

Kontroller at alle deler sitter godt og er korrekt installert.

o

[¢]

[¢]

o

Testing av triggeren:

o Test avtrekket ved a trekke i triggeren for a sikre at det fungerer som forventet.
o Juster om ngdvendig i henhold til produsentens anbefalinger for 8 oppna gnsket avtrekksvekt.

Bruk:

o Nar du bruker vapenet, veer oppmerksom pa avtrekkets fglsomhet og juster grepet deretter.
o Unnga & plassere fingeren pa triggeren med mindre du er klar til 3 avfyre.



Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering av vapenrelaterte produkter.
e Sgrg for a kaste emballasje og ubrukte deler pa en sikker og ansvarlig mate.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for spesifikke retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller installasjon, vennligst kontakt produsenten direkte.
Sgrg for a ha produktnavnet og modellnummeret tilgjengelig for raskere assistanse.

Takk for at du valgte SMITH &amp; WESSON M&amp;P M2.0 RED FLAT FACE FORWARD SET TRIGGER KIT. Vi
gnsker deg en trygg og vellykket opplevelse med produktet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Spustu
SMITH &amp; WESSON M&amp;P M2.0 RED FLAT
FACE FORWARD SET TRIGGER KIT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Spustu SMITH &amp; WESSON M&amp;P M2.0 RED FLAT FACE FORWARD SET
TRIGGER KIT od APEX TACTICAL SPECIALTIES INC. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu, zgodnie z przepisami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczenstwa produktéw. Prosimy
0 Uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej instrukcji.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci w Uzytkowaniu

e Uzywaj zestawu spustu tylko w odpowiednich warunkach, zgodnych z jego przeznaczeniem.
Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie.

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest w bezpiecznym stanie przed rozpoczeciem uzytkowania.
Zachowaj ostroznos¢ przy instalacji i uzytkowaniu, aby unikng¢ obrazen.

Zwré¢ uwage na wszelkie ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa zawarte w instrukcji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.

2. Instalacja Zestawu Spustu:

o Postepuj zgodnie z instrukcjami dostarczonymi w zestawie.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie Zestawu Spustu:

o Przed uzyciem przetestuj spust w bezpiecznym $rodowisku.
o Zwrd¢ uwage na dziatanie spustu i wszelkie nieprawidtowosci.

4. Konserwacja:

o Regularnie sprawdzaj stan zestawu spustu.
o W razie potrzeby skontaktuj sie z profesjonalnym serwisem.

Instrukcje Utylizacji

e Zestaw spustu nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.



¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas priorytetem.



SMITH &amp; WESSON M&amp;P M2.0 RED FLAT
FACE FORWARD SET TRIGGER KIT Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa SMITH &amp; WESSON M&amp;P M2.0 RED FLAT FACE FORWARD SET TRIGGER KIT tuotteen
kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kdytdn. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtat mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata paikallisia lakeja ja saadoksia tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kayta tuotetta vain tarkoituksenmukaisesti ja valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta kaikki asennus ja saatétoimenpiteet on suoritettu oikein ennen kayttéa.

Pida sormet poissa liipaisimelta, kun tuote ei ole kaytdssa.

Valta liipaisimen painamista vahingossa, kun ase on lataamatta tai ei ole valmiina kayttdon.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulonsuojaimia, kun kaytat tuotetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
o Poista vanha liipaisin ja asenna uusi liipaisin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Aseta sormi liipaisimelle vain, kun olet valmis ampumaan.
o Varmista, etta ase on suunnattu turvalliseen suuntaan ennen liipaisimen painamista.
o Harjoittele liipaisimen kayttda turvallisessa ymparistossa ennen kilpailuja tai muuta kayttoa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote vastuullisesti paikallisten sdadddésten mukaan.

e Al3 heit3 tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteyttd paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja tuotteen
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana tulleet
asiakirjat. Varmista, etta olet tietoinen kaikista turvallisuusohjeista ja suosituksista.



Huomautus

Muista, etta tuotteen turvallinen kaytto riippuu kayttajan vastuullisuudesta ja huolellisuudesta. Noudata aina
valmistajan ohjeita ja paikallisia lakeja.



Sakerhetsinstruktioner for SMITH &amp; WESSON
M&amp;P M2.0 RED FLAT FACE FORWARD SET
TRIGGER KIT

Introduktion
Tack for att du valt SMITH &amp; WESSON M&amp;P M2.0 RED FLAT FACE FORWARD SET TRIGGER KIT fran

APEX TACTICAL SPECIALTIES INC. Denna produkt ar designad for att forbattra din skjutupplevelse. For att
sakerstalla saker anvandning och effektivitet, vanligen 1as och félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra personer som inte &r utbildade att anvéanda den.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallande uppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skjutning.

Se till att vapnet ar i sakert tillstand innan du installerar eller justerar avtryckaren.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du hanterar det.

Folj alltid sakerhetsprotokoll for skjutning och hantering av vapen.

Anvand inte produkten om du &r trétt, paverkad av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av avtryckaren:

o Ta bort det gamla avtryckarsystemet enligt tillverkarens anvisningar.
o Installera den nya avtryckaren genom att félja installationsguiden som medféljer produkten.
o Kontrollera att avtryckaren ar korrekt installerad innan du anvander den.

2. Anvandning av avtryckaren:

o Justera avtryckarens vikt enligt dina preferenser, mellan 4lb och 6lb, beroende pa installerade
fijadrar.

o Placera fingret pa avtryckarens yta for att maximera havstang och kontroll.

o Utfor en sakerhetskontroll av vapnet innan varje anvandning.

3. Underhall:

o Rengor avtryckaren regelbundet for att sakerstalla optimal funktion.
o Byt ut slitna eller skadade delar omedelbart.

Avfallshantering

* Kassera forpackningsmaterial och eventuella oanvanda delar pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av vapenrelaterade produkter.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterfoérsaljare. Se till
att ha produktens serienummer till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av SMITH
&amp; WESSON M&amp;P M2.0 RED FLAT FACE FORWARD SET TRIGGER KIT. Tack for att du prioriterar

sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani spousté SMITH
&amp; WESSON M&amp;P M2.0 RED FLAT FACE
FORWARD SET TRIGGER KIT

Uvod
Tento dokument poskytuje dlleZité informace o bezpe¢ném pouZivani spousté SMITH &amp; WESSON M&amp;P

M2.0 RED FLAT FACE FORWARD SET TRIGGER KIT. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni
pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé poskozeni nebo opotrebeni produktu okamzité prestaiite s jeho pouzivanim.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky poskozeni.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran bezpecna a zda je v ni prazdna nabojnice.
Pouzivejte pouze doporucené naboje a pfislusenstvi.

Pri manipulaci se zbrani dbejte na to, abyste ji nesmérovali na osoby nebo zvifata.

Vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti pfi manipulaci se zbrani.

7

Pokyny k instalaci a pouzivani

Instalace
1. Pred instalaci se ujistéte, ze je zbrah vybita.
2. Postupujte podle pokynl vyrobce pro demontdz a montaz spousté.
3. Ujistéte se, Ze jsou vSechny soucdsti spravné nainstalovany a zajistény.
Pouzivani
o Udrzujte prsty mimo spoust, dokud nejste pripraveni vystrelit.

e Pri pouzivani spousté dbejte na spravnou polohu prstl pro zajisténi maximalni kontroly.
¢ Po kazdém pouziti zkontrolujte, zda je zbran bezpecna a zda je v ni prazdna nabojnice.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci produktu postupujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
e Zabranite tak negativnimu dopadu na Zivotni prostredi.

Informace pro dalsi podporu
e V pripadé dotazd nebo potreby dalsi podpory se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani spousté SMITH &amp; WESSON M&amp;P
M2.0 RED FLAT FACE FORWARD SET TRIGGER KIT.
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